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Borgolab è un laboratorio artigianale specializzato nella ricerca 
dell’alta qualità del prodotto ed è  riconosciuto per il suo centro 
raccolta autorizzato del Fungo di Borgotaro IGP. 
Essere un produttore del senza significa scegliere solo ciò che è 
strettamente necessario per la realizzazione di un prodotto total-
mente naturale e  “pulito”. 
Significa prediligere sempre un metodo di lavorazione artigianale, 
senza trattamenti, in cui tutto ciò che è “aggiunto” non  viene uti-
lizzato. 
I prodotti Borgolab promuovono ogni singolo ingrediente al loro in-
terno: dall’olio, al  pomodoro, ai funghi, sino alle spezie perché siamo 
consapevoli che ognuno di essi consente al prodotto finito di essere 
raccontato come una vera eccellenza.

Produttori del “senza”

manufacturer of the “without”
Borgolab is an artisanal food company specialized in the research 

of high quality and recognized for its authorized collection center 

of the Mushroom of Borgotaro PGI (Protected Geographical  Indi-

cation). 

Being “a producer of the without” means choosing only what is strict-

ly necessary for the realization of a totally natural and “clean” product. 

It means to prefer a method of craftsmanship, without treatments, in 

which all that is “added” is not used. 

Borgolab products promote every single ingredient within them: 

from oil, to tomato, to mushrooms, to spices because we are aware 

that each of them allows the finished product to be told as a true 

excellence.



MANGIARE É INCORPORARE UN TERRITORIO
- JEAN BRUNHES



LINEA RETAIL



I NOSTRI
FUNGHI 
SECCHI

Our dried mushrooms 

EXTRA

SPECIALE
COMMERCIALE
BRIC IOLE
industria

8

L
I

N
E

A
 

R
E

T
A

I
L

L
I

N
E

A
 

R
E

T
A

I
L



10 11

QUALITÁ SPECIALE
SPECIAL QUALITY

QUALITÁ BRICIOLE
CRUMBS QUALITY

QUALITÁ COMMERCIALE 
COMMERCIAL QUALITY 

QUALITÁ EXTRA
EXTRA QUALITY

50 g
cod. A090

24 pz. x box

50 g
cod. A130

24 pz. x box

20 g
cod. A119

24 pz. x box

50 g
cod. A160

24 pz. x box

50 g
cod. A190

24 pz. x box

FUNGHI PORCINI SECCHI
DRIED PORCINI MUSHROOMS

SACCHETTO
TRANSPARENT BAG

QUALITÁ SPECIALE
SPECIAL QUALITY

QUALITÁ SPECIALE
SPECIAL QUALITY

QUALITÁ BRICIOLE
CRUMBS QUALITY

QUALITÁ COMMERCIALE
COMMERCIAL QUALITY 

100 g
cod. A110

12 pz. x box

FUNGHI PORCINI SECCHI
DRIED PORCINI MUSHROOMS

SACCHETTO
TRANSPARENT BAG

100 g
cod. A140

12 pz. x box

100 g
cod. A170

12 pz. x box

100 g
cod. A200
12 pz. x box

QUALITÁ EXTRA
EXTRA QUALITY
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QUALITÁ EXTRA
EXTRA QUALITY

QUALITÁ EXTRA
EXTRA QUALITY

QUALITÁ SPECIALE
SPECIAL QUALITY 

QUALITÁ SPECIALE
SPECIAL QUALITY 

30 g
cod. A060

24 pz. x box

30 g
cod. A061

24 pz. x box

100 g
cod. A080
12 pz. x box

100 g
cod. A081

12 pz. x box

50 g
cod. A070

24 pz. x box

50 g
cod. A071

24 pz. x box

VASSOIO DI VIMINI
WICKER TRAY

ESPOSITORE
SHOP EXPOSITOR

FUNGHI PORCINI SECCHI
DRIED PORCINI MUSHROOMS
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8 vassoi da 20 g
cod. A231
1 pz. x box

8 vassoi da 20 g
cod. A230
1 pz. x box



I NOSTRI
FUNGHI 

SOTT'OLIO
Our mushrooms 

in olive oil 

SENZA ADDITIVI

SENZA CONSERVANTI
SENZA GLUTAMMATO
SENZA GLUTINE
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FUNGHI PORCINI 
“GOURMET” DARK PORCINI MUSHROOMS
(Boletus pinophilus)

          NERI “GOURMET”

Il Boletus pinophilus è un fungo ricercato dalla carne soda e ab-
bondante. Il contrasto tra gambo e testa è molto evidente e que-
sto lo rende estremamente richiesto soprattutto sott’olio. 
190 grammi di funghi porcini in vaso gourmet. 
Scegli la linea che fa per te.

190 g
cod. B036
6 pz. x box

190 g
cod. B016
6 pz. x box

Boletus pinophilus is a sought-after mushroom with firm, abun-
dant flesh. The contrast between the stem and the head is very 
evident and this makes it extremely popular especially in oil.
190 grams of porcini mushrooms in a gourmet jar. 
Choose the line that’s right for you.

LINEA GOURMET

FUNGHI PORCINI INTERI NERI 
“GOURMET” IN OLIO

“GOURMET” WHOLE DARK 
PORCINI MUSHROOMS IN OIL

FUNGHI PORCINI TAGLIATI NERI 
“GOURMET” IN OLIO

“GOURMET” DARK 
PORCINI MUSHROOMS IN OIL

FUNGHI PORCINI 
“GOURMET” WHITE PORCINI MUSHROOMS
(Boletus edulis e relativo gruppo)

          CHIARI “GOURMET”

Il porcino chiaro è un fungo ricercato dalla carne morbida e tene-
ra. Il contrasto tra gambo e testa è meno evidente ma si contrad-
distingue per il suo gusto delicato. 
190 grammi di funghi porcini in vaso gourmet. 
Scegli la linea che fa per te.

The white mushroom is a sought-after mushroom with soft and 
tender flesh. The contrast between the stem and the head is less 
evident but it stands out for its delicate taste.
190 grams of porcini mushrooms in a gourmet jar. 
Choose the line that’s right for you.

190 g
cod. B096
6 pz. x box

190 g
cod. B066
6 pz. x box

LINEA GOURMET

FUNGHI PORCINI INTERI CHIARI 
“GOURMET” IN OLIO

“GOURMET” WHOLE WHITE
PORCINI MUSHROOMS IN OIL

FUNGHI PORCINI TAGLIATI CHIARI
“GOURMET” IN OLIO
“GOURMET” WHITE

PORCINI MUSHROOMS IN OIL
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IL VASO ERMETICO BORGOLAB RIUTILIZZABILE!

BORGOLAB'S AIRTIGHT JAR IS REUSABLE!

è un contenitore ermetico per salse, marmellate e sott’olio fatti in casa
è lavabile in lavastoviglie
è ideale per servire dessert come budini e t iramisù o macedonie
è ideale per la vasocottura a bagno maria

è un contenitore per zucchero, sale, farina e spezie da cucina
è un vaso per una piantina o per F Iori
è un porta penne O monete

it is dishwasher safe

it is ideal for bain-marie cooking

is a container for sugar, salt, flour and cooking spices
s a vase for a plant or for FLowers
It’s a pen OR coins holder

The air thigh  closure guarantees the preservability of the product.
If you struggle to open the jar, pull the ORANGE tab towards you 
or apply a light pressure between the gasket and the cap with a teaspoon.

La chiusura ermetica garantisce la conservabilita del prodotto. 
Se fai fatica ad aprire il vaso, tira la linguetta ARANCIONE verso di te 
oppure applica con un cucchiaino una leggera pressione tra la guarnizione ed il tappo.

It is an airtight container for homemade sauces, jams and in oil

is ideal for serving desserts such as puddings and tiramisu or fruit salads
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200 g
cod. B018
6 pz. x box

350 g
cod. B020
6 pz. x box

350 g
cod. B040
6 pz. x box

350 g
cod. B070
6 pz. x box

350 g
cod. B100
6 pz. x box

200 g
cod. B038
6 pz. x box

200 g
cod. B068
6 pz. x box

200 g
cod. B098
6 pz. x box

FUNGHI PORCINI 
DARK HAT PORCINI MUSHROOMS
(Boletus pinophilus)

FUNGHI PORCINI 
DARK HAT PORCINI MUSHROOMS
(Boletus pinophilus)

           TESTA NERA o CHIARI            TESTA NERA o CHIARIVASO ERMETICO
AIRTIGHT JAR

VASO ERMETICO
AIRTIGHT JAR

LINEA LIMITED EDITION LINEA LIMITED EDITION
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TAGLIATI TESTA NERA
DARK HAT

TAGLIATI TESTA NERA
DARK HAT

TAGLIATI CHIARI
WHITE PORCINI

TAGLIATI CHIARI
WHITE PORCINI

INTERI CHIARI
WHOLE WHITE PORCINI

INTERI CHIARI
WHOLE WHITE PORCINI

INTERI TESTA NERA
WHOLE DARK HAT

INTERI TESTA NERA
WHOLE DARK HAT
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350 g
cod. B160
6 pz. x box

FUNGHI IN OLIO DI OLIVA
MUSHROOMS IN OLIVE OIL

FINFERLI
CHANTERELLES

CHIODINI
CHIODINI

VASO ERMETICO
AIRTIGHT JAR

DI MUSCHIO
PADDY STRAW MUSHROOMS

ORECCHIONI DI CEPPAIA
OYSTER MUSHROOMS

MISTI CON PORCINI
MIXED WITH PORCINI

350 g
cod. B130
6 pz. x box

350 g
cod. B140 
6 pz. x box

350 g
cod. B170
6 pz. x box

350 g
cod. B150
6 pz. x box

TAGLIATI TESTA NERA
DARK HAT

TAGLIATI CHIARI
WHITE PORCINI

INTERI CHIARI
WHOLE WHITE PORCINI

FUNGHI PORCINI 
DARK HAT PORCINI MUSHROOMS
(Boletus pinophilus)

           TESTA NERA o CHIARI VASO ERMETICO
AIRTIGHT JAR

LINEA LIMITED EDITION

1000 g
cod. B033
2 pz. x box

1000 g
cod. B061
2 pz. x box

1000 g
cod. B091
2 pz. x box

1000 g
cod. B121

2 pz. x box

INTERI TESTA NERA
WHOLE DARK HAT
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LE NOSTRE 
CREME

E I NOSTRI 
SUGHI

Our creams
and our sauces

senza glutine

senza additivi aggiutni

senza conservanti aggiunti

senza glutammato
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DEL BOSCO AI FUNGHI PORCINI
WOOD SAUCE WITH PORCINI MUSHROOMS

FUNGHI PORCINI E SALSICCIA
PORCINI MUSHROOMS AND SAUSAGE

FUNGHI PORCINI E CASTAGNE
PORCINI AND CHESTNUTS

SUGHI SOLO CON POMODORO ITALIANO

SAUCES ONLY WITH ITALIAN TOMATO

FUNGHI PORCINI E MIRTILLI
PORCINI AND BLUEBERRIES

FINFERLI AL SUGO
CHATERELLE MUSHROOMS

180 g
cod. C010
6 pz. x box

180 g
cod. C040
6 pz. x box

180 g
cod. C020
6 pz. x box

180 g
cod. C050 
6 pz. x box

180 g
cod. C110

6 pz. x box

FUNGHI TRIFOLATI
SAUTEED MUSHROOMS

FUNGHI MISTI CON PORCINI
MIXED MUSHROOMS WITH PORCINI

FUNGHI PORCINI
PORCINI MUSHROOMS

CREME
CREAMS

FUNGHI PORCINI
PORCINI MUSHROOMS

TARTUFATA AI FUNGHI PORCINI
PORCINI MUSHROOMS AND TRUFFLES 

180 g
cod. C060
6 pz. x box

180 g
cod. C080
6 pz. x box

180 g
cod. C100
6 pz. x box

180 g
cod. C090
6 pz. x box
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I NOSTRI
ANTIPASTI

Our appetizers

senza glutine

senza additivi aggiunti

senza conservanti aggiunti

senza glutammato
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ANTIPASTI SOLO CON VERDURE ITALIANE

APPETIZERS  ONLY WITH SELECTED ITALIAN VEGETABLES

CIPOLLINE BORETTANE IN AGRODOLCE ALLA CANNELLA
SWEET AND SOUR BABY ONIONS WITH CINNAMON

DEL CONTADINO 
FARMERS APPETIZER IN OLIVE OIL

POMODORI SECCHI ALLE SPEZIE
DRIED TOMATOES WITH SPICES

CARCIOFINI CASERECCI IN OLIO DI OLIVA
HOMEMADE BABY ARTICHOKES IN OLIVE OIL

270 g
cod. D010
6 pz. x box

270 g
cod. D060
6 pz. x box

270 g
cod. D030
6 pz. x box

270 g
cod. D070
6 pz. x box
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LINEA FOOD SERVICE
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FUNGHI PORCINI SECCHI
DRIED PORCINI MUSHROOMS

QUALITÁ EXTRA
EXTRA QUALITY 

QUALITÁ COMMERCIALE
COMMERCIAL QUALITY

QUALITÁ BRICIOLE
CRUMBS QUALITY 

QUALITÁ SPECIALE
SPECIAL QUALITY

500 g
cod. A111

4 pz. x box

500 g
cod. A171

4 pz. x box

500 g
cod. A151

4 pz. x box

500 g
cod. A201
4 pz. x box

FUNGHI PORCINI SECCHI SFUSI
BULK DRIED PORCINI MUSHROOMS

INDUSTRIA DA LAVORAZIONE
PROCESSING INDUSTRY

QUALITÁ BRICIOLE
CRUMBS QUALITY

QUALITÁ COMMERCIALE
COMMERCIAL QUALITY

al Kg
cod. Z062

al Kg
cod. Z060

al Kg
cod. Z050

QUALITÁ SPECIALE
SPECIAL QUALITY 

QUALITÁ EXTRA
EXTRA QUALITY

al Kg
cod. Z040

al Kg
cod. Z010
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MISTI CON PORCINI
MIXED WITH PORCINI

PORCINI TAGLIATI TESTA NERA
DARK HAT PORCINI

PORCINI TAGLIATI CHIARI
WHITE PORCINI

3 Kg
cod. B125
1 pz. x box

3 Kg
cod. B065 
1 pz. x box

3 Kg
cod. B175
1 pz. x box

FUNGHI SOTT’OLIO - 3KG
MUSHROOMS IN OIL - 3KG

PORCINI INTERI TESTA NERA
WHOLE DARK HAT PORCINI

PORCINI INTERI CHIARI
WHOLE WHITE PORCINI

3 Kg
cod. B095
1 pz. x box

3 Kg
cod. B035
1 pz. x box
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DEL BOSCO AI FUNGHI PORCINI
WOOD SAUCE WITH PORCINI MUSHROOMS

FUNGHI PORCINI E SALSICCIA
PORCINI MUSHROOMS AND SAUSAGE

FUNGHI PORCINI E CASTAGNE
PORCINI AND CHESTNUTS

SUGHI SOLO CON POMODORO ITALIANO

SAUCES ONLY WITH ITALIAN TOMATO

FUNGHI PORCINI E MIRTILLI
PORCINI AND BLUEBERRIES

FINFERLI AL SUGO
CHATERELLE MUSHROOMS

2 Kg
cod. C015
3 pz. x box

2 Kg
cod. C045
3 pz. x box

2 Kg
cod. C025
3 pz. x box

2 Kg
cod. C055 
3 pz. x box

2 Kg
cod. C115

3 pz. x box

FUNGHI TRIFOLATI
SAUTEED MUSHROOMS

FUNGHI MISTI CON PORCINI
MIXED MUSHROOMS WITH PORCINI

FUNGHI PORCINI
PORCINI MUSHROOMS

CREME
CREAMS

FUNGHI PORCINI
PORCINI MUSHROOMS

TARTUFATA AI FUNGHI PORCINI
PORCINI MUSHROOMS AND TRUFFLES 

2 Kg
cod. C085
3 pz. x box

2 Kg
cod. C105
3 pz. x box

2 Kg
cod. C095
3 pz. x box

2 Kg
cod. C065
3 pz. x box
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FRUTTA DISIDRATATA SENZA ZUCCHERI

DEHYDRATED FRUIT WHITHOUT SUGAR

500 g
cod. G390
1 pz. x box

500 g
cod. G070
2 pz. x box

ARANCIA
ORANGE

FRAGOLA
STRAWBERRY
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centro raccolta 
fungo di 
borgotaro IGP:
dietro ogni fungo
si nasconde
una storia.

LINEA IGP

Il Fungo di Borgotaro IGP è l’unico micete in Europa ad aver ottenuto l’Indicazione Geografica Protetta.
La ricerca e la raccolta del micete solitamente avviene nella stagione autunnale da parte dei raccoglitori, cioè 
i soggetti registrati che svolgono l’attività di raccolta. Il prodotto viene poi conferito a Borgolab, autorizzata 
ad utilizzare la denominazione protetta scegliendo esclusivamente i porcini migliori, ovvero quelli che rispet-
tano le caratteristiche prescritte dal Disciplinare di produzione, confezionandoli secondo le modalità previste.

The Borgotaro Mushroom PGI is the only mushroom in Europe to have obtained the Protected Geographical Indication. 
The picking and collection of the mycetes usually takes place in Autumn season by the collectors, i.e. the registered 
people who carry out the collection activity. The product is then delivered to Borgolab, which is authorized to use the 
protected denomination by choosing only the best porcini mushrooms, those that respect the characteristics prescribed 
by the Production Regulations, and packaging them according to the methods provided for.

43

FUNGO DI BORGOTARO IGP 
FRESCO

FUNGO DI BORGOTARO IGP 
SECCO - QUALITÀ SPECIALE

FUNGO DI BORGOTARO IGP 
SECCO - QUALITÀ SPECIALE

Peso variabile - c.ca 3 kg
cod. K030

50 g
cod. A900 
12 pz. x box

200 g
cod. A920
6 pz. x box

IN CASSETTA DI LEGNO



 
U.S . A .  CALLING

contat taci  E  SCOPRI  I  PRODOT TI  D ISPONIBIL I  PER L’ESPORTAZIONE

BORGOLAB

 
scopri  di  p iù  su instagram 
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CENTRO RACCOLTA E 
LABORATORIO

COLLECTION CENTER & 
FACTORY

Via Campo Fortuna 1/B 
43043 Borgo Val di Taro (PR) 

Italia
T. +39 0525 92 11 32   
P.IVA 02643090349

PUNTI VENDITA 
DIRECT SALE

LA BAITA 
loc. Gotra di Albareto 
43051 Albareto (PR)

Italia

Negozio di specialità tipiche 
dove potrete trovare i funghi 

freschi della nostra valle e 
tutti gli articoli di 

nostra produzione. 
Apertura stagionale.

Find our specialities at La 
Baita, our typical wooden 

store where you can find fresh 
seasonal mushrooms and our 

goods. Seasonal opening.

.PUNTO VENDITA ONLINE 
SHOP ONLINE

www.borgolab.com

INFO E VENDITE
INFO AND SALES
info@borgolab.com

ordini@borgolab.com

CONTATTI
CONTACTS

LA QUALITÀ È SEMPRE LA SCELTA MIGLIORE!
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www.borgolab.com


